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Industrial Automation & Machine Spare Parts
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E38 2EC] 7 pie ] _mmﬂ_ 7 SEC] 7 scO 7 sBCJ TE%DTE.HLS awﬂﬁmucmDicmgnDioménD
BT Supply voltage Tension d' alimentation pannung Tensione di Tensién de alimentacion 12..24Y DCE10%
U7 (1R K) Ripple (max) Taux ' ondulation (max) Restwelligheit (max) Ondulazione {max) Rizado (méx) =10%
Hakogl i Current consumption Courant consommé Stromau fnahme Assorbimento Consumo =50mA =40mA
LR Sensing distance Distance de détéction Erfassungsabstand Distanza di rilevamen __U%_ﬁmmg de deteccidn m _ 5m 10em L 30em
E39-R1 iR with reflector E39-R1 Avec réflecteur E39-R1 mit Reflekior E33-R1 Con riflettore E39-R1 Con reflector E39-R1
R0 (8 K) Max. Cantrol output Sortie de contrale Max. Max. Ausgansleistung Max. Uscita Salida de contral. m; SomA|  1mA  [80mA]  100mA 80mA | 100mA | 80mA | 100mA
i Rs g Cutput transistor Sortie transistor Ausgang Transistor T d'uscita Transistor de salida NPN | NPN [ PNP NPN [ pnp | NPN | _pnp
IR Response time Temps de réponke Ausprechezeit Tempi di risposta Tiempo de respu =3ms =1ms
{iE IR B Operating temperature Betriebstemperatur Temperatura ambiente Temperatura de —25..+55C
{iE FARI G Operating humidity Umgebungsfeuchtigheit Umidita ambiente Humedad de oper: 35..85%RH
(Betrieb)
RIS Degree of protection Indice de proteclion Schutzart Grado di protezione Grado de protececidon 1ECG0529 IP65 _ IEC60529 IP6T _ IECG0520 IP6S _ IEC&0529 IP6T

|

N/

vsseCI[vsseI[vs3e| vsanCl Lsioxes] Lsioxes] Lsioxna|Lsaxes [usaoxcs Lsooxes] Gs1E4 ]| Gsica] Gsia JosiDesm]esiOcaalos

Gs3ca [ Gs3na [vsieCI[vsicO[vs 1B R2eC) | R2cC | R2BC] [RsaoECrsaocCksaoRCIR1EC[RICOI] R1BOC)

| 12...24V DC
=10
S40mA
3.5em | 3.5%03em | 3...10em | 5..25em | lem | 3em [ 1.2+0.2em
0.1..2m 0.1...0.3m 0.3 lm
somA | 100mA | 80mA [ 100mA [ soma [ 100mA 80mA | 100mA | 80mA |  100mA | S0mA | 100mA [ 80mA |  100mA 8omA | 100mA 80mA | 100mA 80mA [ 100mA somA]  100mA
NN | pne [ neN [ enE NEN [ Pnp NPN [ enp | NPN | enp | NPN [ enp | PN [ pnp NPN_ | PNP NPN | PNP NPN | PNP NPN_ | PNP
=lms =5ms i =Ims
| —25 +35C
4 35.. §5%RH
1IEC60529 1P67 [ IEC60529 1P6S | IEC60529 P67
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PRECAUTIONS IN USING THE PRODUCT

When the product is used under the circumstances or environ-

ment belowensure adherence to limitations of the ratings and

i ma_a.q Also, take countermesure for safety precautions such

a safe

(1)Wse under the circumstances or environment which are not de-
cribed in the instruction manual,

(2)Use for nuclear power control, railroad, aircraft, vehicles, inciner-
ator, medical eguipment, entertainment equipment, safety de-
vice eic...

(3)Use for the applications where death or sericus property damage is
possible and extensive safety precautions are required.

PRECAUTINS D'EMLOI

Lorsque le produit est wiilisé dans les circonstances ou environ ne-

ments suivants, vérifier que son utilisation reste dans les limites

de ces fonctions, Consideérer aussi les précautions de sécurité
lors de panne de l'installation.

(1)Utlisation dans des circonstances et environnements non  d'é crit
dans le manuel d'instruction,

(2)Utlisation en eu nucléaire, ferroviaire, adrospatial, véh s
incinérateur, équip t médical, équip de diventisse-
ment, appareilde sécw elc,,,

(3)Unlisation dans le cas d'applications of la mort oudes dom-
mages graves sont encourus et des mesures supplémentaires
de sécurité doivent dire prises.

VORSICHTSMABNAHMEN ZUM GEBRAUCH DES GERATES

Halten Sie bitte alle angegeben Grenzwerte ein, wenn das Geriit

unter den folgenden Umstinden oder Umweltbedingungen

esetzt wird, Beachten Sie die Sicherhaeisstandards und &b

lationsvorschrifie

Anwendungen, die i im Katalog stehen,

(2)Bei Verwendung in Kerkratwerken, Eisenbahnen, Flugzengen,
Fahrzeugen, Verb Afen, Unterhal lektronik,
Sicherheitsgerite u.v.a.m.

(3)Bei Verwend Aplikationen, wobei Tod oder Besitz-/Ver-

o ¢ méglich sind und umfassende Sicherheitsvors-
chrifien delten.

PRECAUTIONS EN LA UTILLIZACION DEL THE PRODUCTO
Cuando se utilice ¢l producto bajo las siguienres circunstancias o
condiciones, verifi Je 3 s de valores
nominales y de Jjas medidas apropiadas
ara seguridad tales como instlaciones de seguridad contra fal
1)Utilizatién en eircunsancias o condiciones no descritas ¢
manual de instrucciones.
{2)Utlizaci6n para control de energi ear, fe 5,
aviones, incineradoras, equipos de medicing, equipos de
mantenimiento, dispositivos de seguridad, ete...
(3Wtilizatidn en aplicaciones donde ex sgode
dants graves materiales y sean necesarias medins
de seguridad.

PRECAUZIONI NELL'USO DEL PRODOTTO

Nel caso il prodotto venisse utilizzato nelle circostanze o negil

ambienti operativi pitl avanti descritt, ci si assicuri che vengano

rispeitate le zioni ai valori nominali e alle funzioni che posso-

no essere svolte, Si prendano inoltre delle contromisure per garan-

tire I'incolumild come per i dispositivi di sicurezza,

{1)Utilisso del prodottoin condizioni o ambienti non descritti nei
manuali ¢ nei cataloghi.

(2)Utilisso del prodotto nel controllo di centrali nucleari, ferrovie,

veicoll, inceneritori, apparecchi eleitromedicali, apparec-

ire per lintrattenimento, dispositividi dicurezza

(3)Uilisso del prodotiein applicazioni nelle quali € pos:
sare la morte o gravi danni o ove sia necessario installare dis-
positivi di sicuressa.
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Suitability for Use
THE PRODUCTS CONTAINED IN THIS SHEET ARE NOT SAFETY RATED.

THEY ARE NOT DESIGNED OR RATED FOR ENSURING SAFETY OF
PERSONS, AMD SHOULD NOT BE RELIED UPON AS A SAFETY
COMPONENT OR PROTECTIVE DEVICE FOR SUCH PURPOSES.
Please rafar to saparate catalogs for OMRACN's safaly rated produsts,

OMAON shall not bi responsibls tor conformity with ary standards, codes, of
regulations that apply to the combination of the products in the customor’s
application of use of the product.

Take ai ataps 1o d tha ility of tha praduct for the
systems, machines, and equipment with which it will be used,
Know and observe all prehibitions of use applicabla to this product.

MEVER USE THE PRODUCTS FOR AN APPLICATION INVOLVING
SERICUS RISK TC LIFE OR PROPERTY WITHOUT ENSURING THAT THE
SYSTEM AS A WHOLE HAS BEEN DESIGNED TO ADDRESS THE RISKS,
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AND THAT THE OMAON PRODUCT |S PROPERALY AATED AND
INSTALLED FOR THE INTENDED USE WITHIN THE OVERALL
EQUIPMENT OR SYSTEM,

Sew also Product catalog for Warranty and Limitation of Liability.
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